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Aprovada na 11672 sesséo ALADI/CR/Ata 1165
18 de dezembro de 2013
Horario: das 10h35 as 13h45

ATA DA 11652 SESSAO ORDINARIA
DO COMITE DE REPRESENTANTES

Ordem do dia
1. Aprovacédo da Ordem do Dia.

2. Assuntos em Pauta.

w

. Consideracéo das atas correspondentes as 1160a. e 1161a. sessoes.

4. Relatério do Presidente da Comissdo de Orgcamento e Assuntos
Institucionais.
- Orcamento por Programas da Associacdo para o ano 2014
(ALADI/CR/PR 297, ALADI/SEC/di 2566/Rev. 5).
- Modificacdo das Resolucdes 367 e 368 do Comité de Representantes
(ALADI/CR/PR 296).

5. Aprovacdo das modificagbes de forma a NALADI/SH 2012
(ALADI/SEC/Proposta 339/Rev. 3).

»

. Relatério do Coordenador do Grupo de Trabalho Ad Hoc EXPO ALADI.

7. Entrega a Secretaria-Geral:
- Terceiro e Quarto Protocolos Adicionais ao ACE N° 51, assinado entre
a Republica de Cuba e os Estados Unidos Mexicanos.
- Deposito do Acordo assinado entre a Republica de Cuba e a
Republica do Panama (ACE N° 71) e assinatura de seu Primeiro
Protocolo Adicional.

8. Assuntos diversos.
- Relatério do Secretario-Geral dos resultados da Ill Reunido de
Mecanismos Regionais e Sub-regionais de Integracdo no ambito da
CELAC.



Preside:
DIGNA M. DONADO

Assistem: Rubén Javier Ruffi, Sergio Luis laciuk, Pablo Ducros (Argentina),
Jenny Encinas (Bolivia), Maria da Graca Nunes Carrion, Roberto
Goidanich, Renato Pinheiro do Amaral Gurgel, Rodrigo de Macedo
Pinto, Pedro de Andrade, Alessandro Segabinazzi (Brasil), Alex
Rodrigo Chaparro Cavada (Chile); Alejandro Borda Rojas, Luz
Marina Rivera Rojas, Alejandro Gémez Ocampo (Colémbia),
Mercedes Vicente Sotolongo, Lisset Fernandez Garcia (Cuba),
Emilio Rafael Izquierdo Mifio, Adolfo Blum Montero (Equador),
Felipe Enriquez Hernandez, Alejandro de la Pefia Navarrete
(México), Digna M. Donado, Mara Imelda Pardo Barahona
(Panamd), Raul Cano Ricciardi, Miguel Angel Lépez Arzamendia
(Paraguai), Aida Garcia Naranjo Morales, Maria de Fatima
Trigoso Sakuma, Ricardo B. Romero Magni (Peru), Juan Alejandro
Mernies Falcone, Linda Rabbaglietti, lvannah Garelli Ruggia
(Uruguai), Isabel Cristina Delgado Arria (Venezuela).

Secretéario-Geral: Carlos Alvarez

Subsecretarios: César Llona, Pablo Rabczuk

PRESIDENTE. Damos inicio a Sessao Ordinaria 11652,

1. Aprovacado da Ordem do Dia

... Submetemos a consideracdo da sala a Ordem do Dia. Nao havendo
objec¢bes, da-se por aprovada.

2. Assuntos em Pauta

... O segundo item da Agenda sdo os Assuntos em Pauta. Ofereco a palavra
ao Secretéario-Geral para informar sobre 0s mesmos.

SECRETARIO-GERAL. Obrigado, Presidente. No documento em pastas
dos senhores Representantes, mencionam-se as notas e os documentos que
corresponde ingressar.

Dentre eles, destacam-se: Nota da Representacdo Permanente do
Paraguai comunicando que o Embaixador Bernardino Hugo Saguier Caballero
assumiu funcdes como Representante Permanente junto a ALADI e ao
MERCOSUL a partir de 12 de dezembro.

Nota da Delegacdo Permanente do Brasil comunicando que o Ministro
Conselheiro Roberto Goidanich assumiu como Representante Alterno a partir
de 18 de novembro.

Nota da Representacdo Permanente do México comunicando a
designacdo do Ministro Alejandro de la Pefia Navarrete como Representante



Alterno a partir de 16 de novembro. J& demos as boas-vindas ao amigo
Navarrete, mas damos novamente as boas-vindas.

Nota da Representacdo Permanente da Coldmbia comunicando a
designacdo do Conselheiro Alejandro Gémez Ocampo a partir de 2 de
dezembro, e nota da Representacdo Permanente do México comunicando a
designagcdo do Primeiro Secretario Oscar Ricardo Gallegos Sanchez como
Assessor Técnico a partir de 1° de novembro. Damos as boas-vindas a todos
os funcionarios designados.

Também, recebemos contribuicdes para o orgamento da Associagdo, da
Republica do Chile, pela quantia de US$ 193.758,00 para cancelamento da
contribuicdo do ano 2013; e da Republica do Equador, pela quantia de US$
66.055,00 como pagamento da contribuicdo do ano 2013. Agradecemos as
contribui¢cdes recebidas.

“Designacdes e término de funcdes

1. Delegacdo Permanente do Brasil junto a ALADI e ao MERCOSUL. Nota 178 de
12/12/2013.

Comunica que a Embaixadora Maria da Graga Nunes Carrion assumiu funcdes como
Representante Permanente do Brasil junto a ALADI e ao MERCOSUL a partir de 11
de dezembro de 2013.

2. Delegacao Permanente do Brasil junto & ALADI e ao MERCOSUL. Nota 161 de
18/11/2013.

Comunica que o Ministro Conselheiro Roberto Goidanich assumiu como
Representante Alterno do Brasil a partir de 18 de novembro de 2013.

3. Representagdo Permanente da Colémbia junto & ALADI. Nota N° 092 de
12/12/2013.

Comunica a designagédo do Conselheiro Alejandro Gémez Ocampo a partir de 2 de
dezembro de 2013.

4. Representacdo Permanente do México junto a ALADI. Nota N° 086/13 de
06/11/2013.

Comunica a designagdo do Ministro Alejandro de la Pefia Navarrete como

Representante Alterno a partir de 16 de novembro de 2013.

5. Representacdo Permanente do México junto a ALADI. Nota N° 088/13 de
18/11/2013.

Comunica a designagdo do Primeiro Secretario Oscar Ricardo Gallegos Sanchez
como Assessor Técnico a partir de 1° de novembro de 2013.

6. Representagdo Permanente do Paraguai junto a ALADI e ao MERCOSUL. Nota N°
067/13 de 12/12/2013.

Comunica que o Embaixador Bernardino Hugo Saguier Caballero assumiu fungées
como Representante Permanente do Paraguai junto a ALADI e ao MERCOSUL a
partir de 12 de dezembro de 2013.

Contribuicdes recebidas para o orcamento da Associacao

1. Representagdo Permanente do Chile junto a ALADI e ao MERCOSUL. Nota N°
068/13, de 05/12/2013. Envia cheque pela quantia de US$ 193.758,00 para
cancelamento contribuicdo do ano 2013.



2. Representacdo Permanente do Equador junto a ALADI. Nota N° 4-3-81/2013, de
14/11/2013. Envia cheque pela quantia de US$ 66.055,00 como pagamento
contribuigdo do ano 2013.

Notas

1. Secretaria-Geral Ibero-Americana (SEGIB). Nota recebida em 22/11/2013.

Informa que foi reconhecida a ALADI a categoria de Observador Consultivo da
Conferéncia Ibero-Americana (XXIII Cupula Ibero-Americana, Declara¢do do Panama).

Documentos publicados

1. Términos de Referéncia - Expo ALADI (ALADI/CR/Resolugédo 402).

2. Ata Final da V Reunido da Comissdo Administradora do Acordo Regional N° 8
(ALADI/COM.ADM.ARS8/V/Ata Final).”

3. Consideracdo das atas correspondentes as 1160a. e 1161a. sessoes.

PRESIDENTE. Passamos ao terceiro item da Ordem do Dia:
consideracdo das atas correspondentes a 11602 e 11612

A Secretaria-Geral recebeu pequenos ajustes de forma por parte da
Argentina e do Brasil. Se ndo houver nenhum outro comentario, ficariam
aprovadas as Atas.

Submento a consideragdo do pleno essas duas Atas para sua aprovacao.
D&o-se por aprovadas.

4. Relatorio do Presidente da Comissdo de Orcamento e Assuntos Institucionais.

- Orgamento por Programas da Associagao para o ano 2014 (ALADI/CR/PR
297, ALADI/SEC/di 2566/Rev. 5).

- Modificacdo das Resolucdes 367 e 368 do Comité de Representantes
(ALADI/CR/PR 296).

. Item seguinte: Relatério do Presidente da Comissdo de Orcamento e
Assuntos Institucionais, Representante da Argentina.

Representacdo da ARGENTINA (Rubén Javier Ruffi). Muito obrigado,
Presidente. A Comisséo de Orcamento e Assuntos Institucionais reuniu-se em
trés oportunidades, uma delas foi em duas sessfes, que se realizaram em 15
e 26 de novembro e 4 e 13 de dezembro.

Ao longo destas reunibes, a Comissdo finalizou com a analise da
Proposta de Orcamento para o ano 2014, consideramos o documento
ALADI/SEC/Proposta 346 e varios revisados, e o documento ALADI/SEC/di
2566, que € o perfil das atividades do programa 2014, que também teve
varios revisados, cinco para ser mais preciso.

Uma vez alcancado o acordo pela Comisséo, publicou-se o documento
ALADI/CR/PR 297, que temos hoje na Mesa, onde ha um projeto de
resolucdo para submeter & consideracdo do Comité de Representantes a
aprovacdo do Orcamento para o ano 2014. Também, publicou-se o
documento ALADI/SEC/di 2566/Rev 5, que inclui a andlise do perfil de
atividades para o ano 2014 e sobre o qual eu queria, do ponto de vista da
Presidéncia da Comisséo, agradecer em particular o trabalho e o esfor¢co da

Secretaria-Geral, de todos seus funcionarios, porque realmente contei com o



pleno e constante apoio da Secretaria e todas as Delegagfes assim o tém
manifestado nas reunides da Comisséo.

Queria lembrar algo que assinalei na reunido de 26 de novembro, quanto
ao formato, & metodologia, a organizacdo deste documento. A Secretaria-
Geral tinha nos apresentado um ano antes, em 22 de novembro de 2012, um
documento que reunia 0 que hoje estamos submetendo a consideracdo do
Comité de Representantes. A estrutura, 0 organograma deste documento
realmente nos facilitou o trabalho.

Diversas Representacdes propuseram mudancas e adicionamentos
durante este ano, nos trabalhos da Comisséo, e realmente eu queria destacar
que todas essas mudancas de estrutura, de organizacdo, de metodologia e,
inclusive, de redacdo de alguns dos perfis das atividades, j& tinham sido
propostas aos paises pela Secretaria-Geral havia exatamente um ano e
quatro dias.

Considero muito importante ressaltar no Comité de Representantes o que
assinalavamos, desde a Presidéncia, nessa reunido da Comissdo e,
novamente, agradecer ao Secretario-Geral, aos Subsecretarios e a toda a
equipe da Secretaria que constantemente nos apoia nos trabalhos da
Comissao, tanto no que diz respeito ao tema orcamentario quanto ao perfil
das atividades de todo nosso programa de trabalho anual. E algo que,
pessoalmente, quero salientar.

Ha que ter presente que, com base no analisado na Comissdo, temos
apresentado um or¢camento ajustado ao estado financeiro da Associacado, de
forma que as receitas — dadas pela cota dos paises, a cota sede e as outras
receitas estimadas — estivessem alinhadas com o orgamento de despesas
para o ano 2014.

Para o ano 2013, o Comité de Representantes aprovou, mediante
Resolucdo 399, um Orgamento de US$ 4.610.510,00, enquanto que para o
ano 2014 apresentamos um Orcamento de US$ 4.821.214,00, em que é
incluido o Subitem 3.2.2 —Conservacdo e Melhoramentos do Edificio- um
montante de US$ 260.000,00 para a realizacdo da restauracdo do Edificio
Sede, para o qual seréo utilizados recursos do Fundo de Capital de Giro.

Por dltimo, gostaria de destacar o incremento na alocacdo orcamentéria
acordada pelos paises-membros para o Item 2.4 — Sistema de Apoio aos
PMDERs — que passou de ter um crédito aprovado em 2013 de US$
204.000,00 a um de US$ 300.000,00 para 2014, como sinal de compromisso
de todos os paises para fortalecer o programa dos paises de menor
desenvolvimento econémico relativo da ALADI.

Nas reunides da Comisséo tratamos, além destes itens, outro projeto de
resolucdo vinculado & modificacdo dos prazos para as convocatérias da
Comissado e dos Grupos de Trabalho, bem como para a apresentacdo dos
documentos a serem considerados nesses ambitos.

Com fulcro nos entendimentos atingidos pela Comissao, publicou-se o
documento ALADI/CR/PR 296, contendo um projeto de resolucdo que
estabelece que a convocatoéria as reunides, tanto da Comissdo quanto dos
Grupos de Trabalho, devera ser realizada com um minimo de cinco dias Uteis
de antecipacdo e que os documentos deverdo ser distribuidos, pelo menos,



na data em que for realizada a convocatéria a reunido em que serdo
examinados ou apresentados.

Também, estabelece-se que esses prazos poderdo ser inferiores em
casos excepcionais e com a devida justificativa por parte do Presidente da
Comissao ou dos Coordenadores dos Grupos de Trabalho correspondentes.

Por sua vez, em com relacao especifica aos Grupos de Trabalho, isto &, a
CR/Resolucédo 368, acrescenta-se que 0s Grupos reunir-se-d80 pelo menos
uma vez por trimestre.

Deve considerar-se que, caso 0 projeto seja aprovado por este Comité de
Representantes, a Secretaria-Geral publicard o texto consolidado das
Resolucdes 367 e 368 para os efeitos de incorporar as modificacfes
correspondentes.

Também, a Comissdo analisou o0 Relatério mensal sobre o
comportamento da despesa orgamentéaria: janeiro-setembro -ALADI/SEC/di
2563-, que contém a informacdo acumulada sobre a execugdo orcamentaria
do periodo janeiro - setembro 2013, e 0 Relatério sobre a situacao financeira
da Associacgdo a 30 de setembro de 2013 —ALADI/SEC/di 2564-, que abrange
a informacdo acumulada do periodo janeiro — setembro 2013. Estes
documentos foram considerados e aprovados pela Comisséo.

Por dltimo, a Comissédo esta analisando o Regulamento do Fundo de
Reserva Salarial.

Estes foram os trabalhos da Comisséo nas trés reunides que mencionei,
e submetemos a consideracdo deste Comité de Representantes os dois
projetos de resolucdo: o projeto relativo ao Orcamento 2014 e o Programa de
Atividades e o projeto relativo a modificacdo das CR/Resolu¢fes 367 e 368.
Muito obrigado, Presidente.

PRESIDENTE. Depois das palavras do Representante da Argentina, que
foram muito claras, muito especificas e explicativas de todo o trabalho
realizado durante muito tempo para poder chegar a um or¢camento
balanceado, submento a consideracdo o Projeto de Resolugdo 297, para
aprovar o Orcamento por Programas da Associagdo para o ano 2014.

Nado havendo observacdes, da-se por aprovado e a Resolucdo é
registrada sob nimero 403"

Ofereco a palavra ao México.

Representacdo do MEXICO (Alejandro de la Pefia Navarrete). Obrigado,
Presidente. Obrigado, Embaixador. A Representacdo do México quer
manifestar seus mais sinceros parabéns ao Presidente da Comissédo de
Orcamento e Assuntos Institucionais, o Representante Permanente Rubén
Javier Ruffi, por sua grande dedicacdo e pelo magnifico trabalho realizado,
cujos resultados acabamos de aprovar.

! A Resolucéo foi publicada no documento ALADI/CR/Resolucéo 403.



Por ser o México um dos maiores contribuintes, estamos de parabéns por
ter chegado a um orcamento de consenso, no qual € mantido o devido
equilibrio entre as receitas e as despesas da Associacdo e a congruéncia
entre os recursos disponiveis e o programa de atividades para 2014.

Sabemos que, em grande medida, esta consecucédo é devida a excelente
tarefa do Secretéario-Geral, Carlos Chacho Alvarez, aos Subsecretarios e a
toda a equipe da Secretaria, aos que agradecemos a dedicacdo e o apoio
oferecido ao longo de todo este ano.

Temos o prazer de contar com um orcamento que d& sinais positivas em
diversas areas, como, por exemplo, o incremento para o Sistema de Apoio
aos PMDERs, contemplado no item de despesas operacionais por programas,
e a necessaria restauracdo e melhoramento de nossa sede, nas despesas
gerais e investimentos fisicos. Consideramos que, uma vez aprovado,
contamos com um programa de atividades rico em todas as areas, bem
estruturado e focalizado, com nove objetivos estratégicos precisos e setenta
atividades com cronogramas de execucao e indicadores de cumprimento, que
fardo mais eficiente e efetivo o desenvolvimento de nossos trabalhos no
préximo ano.

Reordenar as matérias complementares ao processo de integracdo, em
facilitacdo de comércio, integracdo social e produtiva e em cooperacdo e
formacdo, dara a estes temas a qualidade de objetivos estratégicos que antes
nao tinham.

Finalmente, quero destacar o beneplacito da Representacdo do México
pela realizacdo da EXPO ALADI em outubro do préximo ano, que sera, sem
davidas, um grande evento que ir4, mais uma vez, posicionar a ALADI, nossa
Associacgéo, no centro dos esforgos de integracdo na regido. Muito obrigado.

PRESIDENTE. Ofereco a palavra a Coldmbia.

Representacdo da COLOMBIA (Alejandro Borda Rojas). Muito obrigado,
senhora Presidente. Simplesmente, para somar-me as palavras mencionadas
pelo distinto Representante Alterno do México, para parabenizar tanto a
Secretaria quanto ao Comité e, em particular, ao Presidente da Comisséo de
Orcamento, pela tarefa meritéria que tém adiantado e que tém nos conduzido
a aprovacgao deste orcamento.

Estamos convencidos de que estamos no bom caminho; ha bom balango
de execucdo e esperamos que em 2014 nos impulsione ainda mais no
processo de integracao.

Manifestamos nosso reconhecimento ao Representante da Argentina
pela excelente condugédo do grupo e aderimos as vozes de aplauso pelo seu
desempenho. Muito obrigado, senhora Presidente.

PRESIDENTE. Obrigada, Embaixador. Ofereco a palavra ao Embaixador
do Equador.

Representacdo do EQUADOR (Emilio Rafael lzquierdo Mifio). Muito
obrigado, senhora Presidente. Gostaria, em primeiro lugar, em nome pessoal
e da Delegacdo do Equador, dar as mais cordiais e afetuosas boas-vindas a
nova Representante Permanente do Brasil junto & ALADI, Embaixadora Maria




Da Gracga Nunes Carrion, desejar-lhe o maior dos éxitos e, claro, oferecer-lhe
todo o apoio, tanto pessoal quanto da minha Delegacéo, para o éxito de suas
funcoes.

Também, quero manifestar, brevemente, em meu nome e em nome da
Delegacdo do Equador, o agradecimento e os parabéns pelo magnifico,
delicado e eficiente trabalho realizado sob a lideranca do senhor
Representante Permanente da Argentina na preparacdo do relatério da
Comissdo de Orcamento e Assuntos Institucionais. Muito obrigado por esse
trabalho realizado que nos permite ter, agora, a possibilidade, como fizemos,
de aprovar a Resolugéo 403 sobre Orcamento por Programas da Associagcao
para o ano 2014.

Sobre este tema particular, minha Delegagcdo quer manifestar o
reconhecimento e o agradecimento a distinta Delegacdo do Brasil, autora da
iniciativa para aprovar um incremento no item 2.4 Sistema de Apoio aos
PMDERs. Igualmente, manifestamos nosso agradecimento e reconhecimento
a todas as Delegacgfes por ter aderido a esta iniciativa e por ter aprovado,
com este gesto de solidariedade, o incremento deste item.

Para a Delegacdo do Equador, resulta certamente evidente que este
particular elemento de solidariedade vira contribuir, de forma significativa,
para a atencdo das diversas iniciativas que, permanentemente, estdo sendo
gestadas e propostas mediante projetos e programas para facilitar a
participacdo dos atores da economia popular e solidaria, sobre a base da
construcdo e do apoio a pequenas e médias empresas, com 0 objetivo de
consolidar um genuino comércio para o desenvolvimento. Muito obrigado.

PRESIDENTE. Muito obrigada, Embaixador. Ofereco a palavra ao
Representante do Paraguai.

Representacdo do PARAGUAI (Raul Cano Ricciardi). Muito obrigado,
Presidente. Bom dia a todos. Adiro as palavras dos que se pronunciaram
antes do que eu, parabenizo o colega e amigo Rubén pela lideranga de ter
um or¢camento equilibrado, que reflita a situacdo financeira da Associacao.

Adiro as palavras que o Embaixador do Equador acaba de manifestar,
sobretudo a referéncia ao incremento no item 2.4, Sistema de Apoio aos
PMDERs. Queremos lembrar que foi uma iniciativa do governo do Brasil, de
seu antecessor, senhora Embaixadora, mas sabemos que € uma decisédo
institucional. Para a Delegacéo do Paraguai, para o Paraguai, € realmente um
claro sinal de que a nossa Associagdo estd mudando de rumo. Talvez este
primeiro passo seja um sinal importante para que as microempresas, as
empresas do setor econémico, do setor produtivo dos paises PMDERSs,
possam ter as condi¢gdes para aproveitar as circunstancias que apresenta a
Associagdo para uma integracdo socialmente inclusiva e da que possam
participar todos os setores.

N&o quero me esquecer de um tema muito importante: o artigo 24, letra
d), que foi consequéncia de uma atividade desenvolvida dentro do Grupo de
Trabalho dos PMDERSs, liderado pela colega da Bolivia, onde anteriormente
tinhamos uma restricdo muito importante porque se nao utilizavamos esses
recursos no primeiro ano — e tinhamos mais seis meses — iam para o Fundo
de Capital de Giro. Com este Orgamento, temos uma visdo diferente e isto vai
para uma bolsa que vai se acumulando.



Também queremos ver, desde uma perspectiva integral, ndo apenas o0s
recursos, mas também a versatilidade. Por algum motivo somos PMDERS,
temos alguma fraqueza institucional; a ideia € tentar progredir. No caso do
Paraguai, utilizamos, nos ultimos quatro anos, todos 0s recursos para a
formacgé&o de capital humano. Isso foi refletido em um incremento substantivo
da utilizacdo desses recursos e hoje, com muito orgulho, dizemos que temos
uma percentagem de execugdo de 99% nos Ultimos quatro anos. Mas,
tinhamos essa restricdo e eu quero ressaltar essa tarefa. Além do
quantitativo, temos uma melhoria qualitativa.

Quero manifestar minhas palavras de agradecimento. Creio que este
novo rumo da Associacdo, com visdo social, ira se refletindo e, obviamente,
dependerd um pouco do esforco de cada um dos paises para poder utilizar
em setores ou em dindmicas ou em iniciativas que possam dar oportunidades
aos empresarios do setor produtivo de nossos paises, para podermos nos
integrar a regiao.

Mais uma vez, muito obrigado pela lideranca do colega e amigo Rubén,
também por este particular avango qualitativo desenvolvido dentro do Grupo
de Trabalho para os PMDERs e, também nas pessoas dos dois
Subsecretarios e do Secretario-Geral. Consideramos que o sinal € muito
importante. Para nds, para o Paraguai, foi um ano particularmente dificil por
uma situacdo de publico conhecimento; a nossa volta, a partir de 21 de
agosto, foi uma grande satisfagcdo para nés. Foi um prazer sentar-nos
novamente a mesa em igualdade de condicbes e tomara que isto sirva para
um processo de aprendizagem e que tomemos a iniciativa como o elemento
fulcral de toda perspectiva voltada para a América Latina, para que o sonho
de uma América Latina unida, harmonica, vire realidade a cada ano e a cada
dia, com a contribuicdo e com a iniciativa de todos e cada um de ndés. Muito
obrigado.

PRESIDENTE. Muito obrigada. Ofereco a palavra a Embaixadora do
Peru.

Representacdo _do PERU (Aida Garcia Naranjo Morales). Senhora
Presidente, Digna Donado, senhor Secretario-Geral, Carlos Chacho Alvarez,
prezados colegas, nossa Missdo ndo pode deixar de manifestar sua
satisfacdo e seu pleno reconhecimento ao Relatdério do Presidente da
Comissao de Orcamento e Assuntos Institucionais, Rubén Ruffi, extensiva a
toda a equipe de trabalho.

Reconhecimento que busca fazer mencédo explicita ndo somente a
apresentacdo deste projeto de orgcamento, com o qual nossa Missdo esta
totalmente satisfeita, reconhece e aprova, mas ao conjunto do trabalho
desenvolvido durante o ano, que tem sido de grande significacdo entre as
equipes de trabalho da ALADI, e devemos resgatar, reconhecer e parabenizar
este esforco sistemético e significativo, que neste ano, tem manifestado e
trabalhado a Comissdo de Orcamento. Meus sinceros parabéns por este
trabalho porque, alias, terd, em 2014, uma ALADI que gerara mais
expectativas ao conjunto das instituicbes, organismos e mecanismos de
integracdo regional, porquanto que teremos um ano especial para
potencializar e fazer mais visivel a ALADI.



Sem duvidas, o orcamento € a expressado de nove objetivos significativos
em todas as areas e Grupos de Trabalho, bem como do funcionamento
regular. Saudamos a aprovacdo do melhoramento da infraestrutura da ALADI
gue também beneficia o conjunto da equipe e do pessoal que trabalha na
ALADI, a quem temos de reconhecer especialmente e de maneira formal pela
dedicacdo institucional ao trabalho e ao apoio que o conjunto dos
Representantes de todos o0s paises temos aqui, nesta Instituicdo tao
significativa e fundadora da integracao.

Salientamos, também, a alocacgédo, pela segunda vez no que concerne ao
orcamento, de uma quantia significativa para os programas do sistema de
apoio aos paises de menor desenvolvimento econdmicos relativo, que
ultrapassa 50% do incremento de apoio a esta atividade, a qual aderimos,
como fizemos com a aprovagédo da EXPO ALADI.

Temos dois momentos significativos e relevantes para este apoio e
devemos saudar ndo apenas a Comissdo de Orgamento, mas a ALADI e ao
conjunto dos Representantes por esta aprovacao, que é prova concreta de
nossa vontade de apoio significativo. Sem duavidas, a EXPO ALADI tem
grande relevancia, que ja foi tratada em sua oportunidade e que fara do ano
2014 um ano de grandes expectativas para a ALADI.

SO resta desejar um magnifico ano ao conjunto dos Representantes e a
esta Comissao em particular, Comisséo tdo fundamental para o trabalho da
ALADI.

Apesar de esta sessdo nao ser extraordinaria, gostaria de cumprimentar
a Representante do Brasil, de lhe dar as boas-vindas, suas credenciais
democréticas e sua representacdo neste ambito a uma verdadeira latino-
americanista, pois sabemos que ja cumpriu missoes em diferentes lugares do
nosso continente: no Chile, na Argentina, no Uruguai em outra oportunidade;
portanto, ela nos honra com a sua presenca, € um prazer compartilhar o
trabalho com ela e, também, que haja uma maior presenca de mulheres, do
género feminino nos altos cargos de representacdo nacional, que nos honra
também como género; portanto, bem-vinda, muito obrigada e renovo nossos
parabéns. Sao todos muito amaveis.

PRESIDENTE. Muito obrigada, Embaixadora. Ofereco a palavra a
Embaixadora da Venezuela.

Representacdo da VENEZUELA (Isabel Cristina Delgado Arria). Bom dia,
senhora Presidente do Comité de Representantes, Digha Donado; Secretario-
Geral da ALADI, Carlos Chacho Alvarez; Subsecretarios; distintos
Representantes Nacionais nesta Associacao.

Pedi a palavra para saudar o trabalho realizado pela Comissdo de
Orcamento e o0 seu Presidente. Adiro aos parabéns de todas as
Representacdes aqui presentes. Nos aprovamos e acompanhamos a énfase
da ALADI de trabalhar e de administrar seu orcamento em funcédo do acento
posto na resolucdo das assimetrias, saudamos esse trabalho.

Também, gostaria de dar as boas-vindas a Representante do Brasil.

Tivemos a oportunidade de nos encontrar ontem e de conversar sobre a
vocacao social da Representante e do trabalho que ela tem feito em matéria
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integracionista em diferentes destinos nesta nossa América Latina.
Desejamos-lhe muito sucesso.

Também gostariamos de aderir ao orgulho de género de ter outra
Representante feminina na Associacao. Sem duvidas, € um olhar interessante
nesta Associacdo que haja tantas Representantes femininas, € pelo menos
diferente. Esperamos que seja uma contribuicdo nossa, das mulheres, para
esta Associacdo tdo importante e que vem fazendo tantas mudancas
relevantes. Muito obrigada.

PRESIDENTE. Ofereco a palavra a Embaixadora de Cuba.

Representacdo de CUBA (Mercedes Vicente Sotolongo). Muito obrigada,
Presidente, Secretério-Geral, distintos colegas. Adiro as expressfes de
contentamento pelo recebimento de nossa colega brasileira, cuja trajetéria a
coloca como uma latino-americanista. Seu trabalho conosco sera uma grande
contribuicdo a organizacdo. Sentimo-nos realmente gratos de termos colegas
como a senhora; portanto, damos-lhe as boas-vindas; somo-me aos meus
colegas.

No que diz respeito ao orgamento, queria saudar o equilibrio atingido.
Creio que € o espirito do que queremos na Associacao e, como foi muito bem
dito, reflete a preocupacdo pelo tema das assimetrias e uma percepcao de
solidariedade que deve primar nas decisbes da Associacdo; esses Sao 0S
dois pontos que queria tratar. Obrigada.

PRESIDENTE. Muito obrigada. Ofereco a palavra ao Embaixador do
Uruguai.

Representacdo do URUGUAI (Juan Alejandro Mernies Falcone). Muito
obrigado, Presidente. Bom dia a todos. Em primeiro lugar, quero, obviamente,
unir-me aos parabéns pela tarefa realizada na Comissdo de Orgamento e
Assuntos Institucionais, sob a lideranca de seu Presidente, o prezado colega
Rubén Ruffi, tarefa que, sem duvidas, tem sido frutifera e creio que retne o
espirito de todos, especialmente no que diz respeito ao espirito solidario ao
aumentar o or¢camento do Sistema de Apoio aos paises de menor
desenvolvimento econémico relativo, que o Uruguai apoia calorosamente.

Em segundo lugar, aproveito a oportunidade para cumprimentar e dar as
boas-vindas a prezada Representante Permanente do Brasil e adiantar,
desde agora, o espirito de amizade e de cooperacdo com que a
Representacdo do Uruguai vai recebé-la em todos os trabalhos, e desejar-lhe

feliz estada em nosso pais. Obrigado, Presidente.

PRESIDENTE. Obrigada, Embaixador. Ofereco a palavra a
Representante da Bolivia.

Representacdo da BOLIVIA (Jenny Encinas). Obrigada, Presidente.
Minha Representacdo quer se somar aos parabéns pelo excelente trabalho
realizado pelo Presidente da Comissdo de Orcamento e Assuntos
Institucionais, e também a Secretaria pelo trabalho que vem realizando, ndo
apenas na elaboracdo do programa, mas pelo trabalho durante o ano inteiro,
por isso, creio que ja temos um novo candidato para a nova gestéo.
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Também, queremos agradecer o Brasil pela iniciativa do incremento ao
orcamento dos PMDERSs, apoiado por todos os paises. Também, gostaria de
dar as boas-vindas a Representante do Brasil. Muito obrigada.

PRESIDENTE. Obrigada. O Brasil solicita a palavra.

Delegacéo do BRASIL (Maria da Graga Nunes Carrion). Muito obrigada,
senhora Presidente. Em primeiro lugar, gostaria de agradecer aos colegas
que, individualmente, fizeram referéncia a minha pessoa e me deram as boas-
vindas. Realmente, sou muito grata de poder receber essas manifestacées.

Também, gostaria de agradecer ao colega Rubén Ruffi pelo trabalho
realizado na Comissdo de Orcamento. Sabemos como é dificil tratar desses
temas e como se chega a um equilibrio muito delicado entre varias posicoes.
Creio que o trabalho realizado por ele merece nosso elogio, nosso
agradecimento. O Brasil esta especialmente satisfeito com as incorporacdes
das sugestfes realizadas. Agradeco sinceramente o trabalho. Obrigada.

PRESIDENTE. Muito obrigada. Cedo a palavra ao Representante da
Argentina.

Representacdo da ARGENTINA (Rubén Javier Ruffi). Muito obrigado,
Presidente. Nao queria voltar a falar, mas realmente - ndo sei se perceberam,
mas fiquei corado, desta vez de vergonha (risos); queria agradecer todas as
manifestacdes de apoio, realmente foi um trabalho importante que todos os
paises-membros fizemos na Comissdo, porque todos demonstraram
flexibilidade para atingir o consenso e chegar as reda¢cfes ou a inclusdo de
uma atividade ou & modificacdo de um nimero, de uma alocacao de recursos,
realmente isso é algo que quero valorizar.

Quero destacar novamente o trabalho da Secretaria em nome do
Secretério-Geral e dos dois Subsecretarios, dos amigos Pablo e César, que
sempre nos acompanharam, de Ricardo Mitre, que estd |4 atras e,
especialmente quero dizer o nome de duas funcionarias da Secretaria-Geral,
Carla Risso e Maria Clara Gutiérrez, e através delas referir-me a todos os
funcionarios da Secretaria, mas elas sao as que nos acompanham e estéo ao
lado do Presidente da Comisséo.

Novamente, agradeco a todos por me acompanharem nestas atividades,
um superobrigado por suas manifestagbes. Certamente, somar-nos-emos,
ano que vem, no trabalho da Comissao, as iniciativas que o Brasil sempre tem
em matéria de orgcamento e programa de atividades. Novamente, muito
obrigado pelas manifestacGes e por terem aprovado o Orcamento de 2014.
Obrigado.

PRESIDENTE. Muito obrigada. SO para resumir, os trabalhos da
Comissao ficaram envolvidos em dois projetos de resolucdo, o Projeto de
Resolucdo 297 e o Projeto de Resolugcédo 296; o Projeto de Resolucdo 297
ficou registrado sob numero 403 e o Projeto de Resolugédo 296 é registrado
sob namero 404. Para informacéo dos Representantes.
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“RESOLUCAO 404

MODIFICACAO DAS RESOLUCOES 367 E 368 DO COMITE DE
REPRESENTANTES

O COMITE de REPRESENTANTES,

TENDO EM VISTA os Artigos 35, 38 e 42 do Tratado de Montevidéu 1980 e
as Resolucdes 367 e 368 do Comité de Representantes.

CONSIDERANDO que é conveniente ajustar os procedimentos para a
convocacgdo e a distribuicio de documentos a serem considerados pela Comissao
de Orcamento e Assuntos Institucionais e os Grupos de Trabalho do Comité de
Representantes, com vistas a que as Representacdes Permanentes contem com o
tempo necessario para a preparagéo das reunides,

RESOLVE:

ARTIGO PRIMEIRO.- Modificar o Artigo SEXTO da Resolugdo 367 do
Comité de Representantes, que ficara redigido da seguinte forma:

“SEXTO.- Sessdes e quorum. A Comisséo reunir-se-a mensalmente de forma
ordinaria, podendo reunir-se de forma extraordinaria convocada pelo Presidente, por
iniciativa prépria, por solicitacdo de qualquer pais-membro ou da Secretaria-Geral.

A convocacdao das reunides da Comissdo devera ser realizada com um minimo
de cinco dias Uteis de antecedéncia, com a ordem do dia correspondente.

Os documentos para as reunides deverao ser distribuidos pelo menos na data
em que seja realizada a convocac¢do da reunio em que serdo analisados ou
apresentados.

Em casos excepcionais, devidamente justificados pelo seu Presidente, a
convocacgéo e o envio de documentos poderdo ser realizados em um prazo inferior
ao anteriormente mencionado.

A Comissdo reunir-se-4 com a presenca de pelo menos dois tercos das
Representacdes Permanentes dos paises-membros da Associagdo.”

ARTIGO SEGUNDO.- Modificar o Artigo SEXTO da Resolugdo 368 do
Comité de Representantes, que ficara redigido da seguinte forma:

“SEXTO.- Funcionamento. Os Grupos de Trabalho reunir-se-do pelo menos
uma vez por trimestre e quantas vezes forem necessarias e procurardo adotar suas
conclusdes e recomendagdes por consenso.

Na primeira reunido de cada Grupo, sera estabelecido o regime de trabalho a ser
seguido. A convocacao das reunifes dos Grupos de Trabalho devera ser realizada
com um minimo de cindo dias Uteis de antecedéncia, com a agenda correspondente.

Os documentos para as reunides deverdo ser distribuidos pelo menos na data
em que seja realizada a convocacdo da reunido em que serdo analisados ou
apresentados.

Em casos excepcionais, devidamente justificados pelo Coordenador
correspondente, a convocacao e 0 envio de documentos poderéo ser realizados em
um prazo inferior ao anteriormente mencionado.”

5. Aprovacdo das modificacbes de forma a NALADI/SH 2012
(ALADI/SEC/Proposta 339/Rev. 3).

... Passamos ao seguinte ponto: Aprovagdo das modificacbes de forma da
NALADI/SH 2012, da SEC/Proposta 339/Rev. 3. Ofereco a palavra ao
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Ministro Raul Cano, Coordenador do Grupo de Trabalho de Acesso a
Mercado de Bens.

Representacdo do PARAGUAI (Raul Cano Ricciardi). Muito obrigado,
senhora Presidente. Queria lembrar as Representacfes que tinhamos tratado
deste tema em nossas trés Ultimas reunides do Grupo de Trabalho, e eu
compreendo que ndo ha nenhum problema porque este tema foi novamente
abordado na Comissao de Orcamento e Assuntos Institucionais.

A ideia € encerrar 0 ano com a aprovacao deste Projeto de Resolucao
que, para fazer um pouco de historia, sdo modificacbes de forma que
tinhamos proposto no Grupo de Trabalho, e solicitamos a consideracdo neste
ambito para que possa ser aprovado e poder encerrar 0 ano com estas
modificagbes de forma que foram identificadas pela Secretaria e submetidas a
consideracdo de cada um dos paises. Obrigado, Presidente.

PRESIDENTE. Muito obrigada. Submetemos a consideracdo o Projeto de
Resolugao contido no documento ALADI/SEC/Proposta 339/Rev. 3.

Se ndo houver observacoes, dar-se-ia por aprovada. Nao vejo henhuma,
portanto a Resolugéo da-se por aprovada e registrada sob nimero 4052,

6. Relatoério do Coordenador do Grupo de Trabalho Ad Hoc EXPO ALADI.

...O seguinte item é o Relatério do Coordenador do Grupo de Trabalho Ad
Hoc EXPO ALADI. Ofereco a palavra ao Embaixador Juan Alejandro Mernies
Falcone, Coordenador do Grupo Ad Hoc.

Representacdo do URUGUAI (Juan Alejandro Mernies Falcone). Muito
obrigado, senhora Presidente. O Grupo de Trabalho Ad Hoc de preparacéo
da EXPO ALADI reuniu-se em duas oportunidades, em 25 de novembro e em
16 de dezembro, apds aprovacédo dos Termos de Referéncia pelo Comité de
Representantes mediante sua Resolucdo 402, para os efeitos de tratar,
principalmente, da definicdo dos setores estratégicos que participardo da
rodada de negocios, que constitui o nucleo central do evento. Tudo isto de
acordo ao estabelecido pelo Artigo 5 da Resolucao 402.

Para a analise dos setores estratégicos, levaram-se em consideracao 0s
setores preliminarmente identificados pela Secretaria-Geral, conjuntamente
com os que foram propostos pelos paises-membros.

Na reunido de 16 de dezembro, o Grupo de Trabalho analisou dezoito
setores que foram, no total, os que estavam sobre a mesa, 0os que tinhamos a
consideragdo do Grupo de Trabalho Ad Hoc e, finalmente, chegamos ao
acordo de elevar como proposta ao Comité de Representantes sete setores,
que constam do documento ALADI/SEC/di 2570 “Perfil de los sectores
estratégicos de la rueda de negocios de la EXPO ALADI”, documento
elaborado pela Secretaria-Geral, que se submetem consequentemente como
proposta do Grupo de Trabalho Ad Hoc a consideragdo e a aprovacgdo do
Comité de Representantes.

ZA Resolucédo foi publicada no documento ALADI/CR/Resolucéo 405.
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Os setores que vou brevemente listar seriam: Agroindustrial; Alimentos e
bebidas processados; Automotivo e auto-pecas; Equipamentos médicos;
Quimicos, incluindo produtos farmacéuticos e plasticos; Servicos vinculados
as TICs; e Téxteis, confecgdes e calgcado.

O documento circulado pela Secretaria-Geral, além de listar os setores
propostos, tem por objetivo proporcionar uma descricdo detalhada dos bens
e/ou servigos incluidos em cada um destes setores e identificados e elevados
como proposta ao Comité de Representantes, para os efeitos de facilitar,
precisamente, a busca por parte dos pontos focais que cada pais-membro
estabelecer das empresas exportadoras e importadoras, para que possam
participar da rodada de neg6cios da EXPO ALADI.

Finalmente, coincidimos com a Secretaria-Geral em que o Grupo de
Trabalho Ad Hoc tera, sem duvidas, que continuar com as suas tarefas, tal
como estabelecido na CR/Resolugéo 401, ndo somente para acompanhar as
atividades de implementagdo da EXPO ALADI e manter o Comité de
Representantes regularmente informado, mas porgue ha ainda uma série de
temas a serem considerados pelo Grupo, para o qual a Secretaria-Geral
elaborara um programa dos temas que ainda tém de ser tratados, que sera
considerado na préxima reunido do Grupo de Trabalho Ad Hoc a realizar-se
no préximo ano.

Esse era basicamente o relatorio, ficando, portanto, a consideragdo do
Comité de Representantes 0s sete setores elevados como proposta.

Quero agradecer especialmente a todas as Representacdes
Permanentes que, com sua capacidade de proposta e de didlogo,
contribuiram para que rapidamente alcancassemos um acordo sobre esses
setores no Grupo de Trabalho e, também, obviamente, a Secretaria-Geral,
aos senhores Subsecretarios e a todos os funcionarios que participaram e
ajudaram nos trabalhos do Grupo. Muito obrigado.

PRESIDENTE. Muito obrigada, senhor Embaixador. Ofereco a palavra ao
Emabaixador da Colémbia.

Representacdo da COLOMBIA (Alejandro Borda Rojas). Muito obrigado,
senhora Presidente. A Delegacdo da Col6mbia também quer manifestar sua
satisfacdo pelo éxito da reunido do Grupo Ad Hoc sobre EXPO ALADI na
identificacdo, em particular, dos setores estratégicos. Foi um exercicio
oportuno, inteligente e muito bem conduzido pela Delegacdo do Uruguai,
estamos de parabéns por termos obtido esta lista que, é claro, é muito
ilustrativa da qualidade que pode oferecer a nossa EXPO ALADI. Estamos
convencidos de que contribui substancialmente para o sucesso da reunido de
outubro.

Senhora Presidente, a Delegacdo da Coldmbia tem uma breve
observacdo sobre o setor agroindustrial, identificado como ponto 1. Gostaria
de fazer referéncia, em particular, ao item 3, que aparece no documento,
onde se menciona a importancia das MPMEs, as comunidades indigenas e as
cooperativas, para destacar a importancia da producéo e da comercializacédo
de alguns destes produtos agroindustriais.

Concordamos com que tanto as comunidades indigenas quanto as
cooperativas desempenham esse importante papel; porém, ndo séo todos os
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atores que o desempenham. E o caso da Colémbia, onde ha um setor muito
importante de afrodescendentes que se identificam como grupo étnico
especial, com organizacbes especificas e que contribuem substancialmente
para a produgdo agroindustrial. Por isso, consideramos, e submetemos a
consideracdo do Comité, a possibilidade de incluirmos uma mengéo
especifica aos afrodescendentes e solicitamos, ainda, a inclusdo do conceito
de pequenos produtores familiares. Na Coldmbia, e temos certeza de que em
muitos de nossos paises, ha uma producdo de pequenos produtores
familiares que é importante reconhecermos.

Senhora Presidente, agradeceriamos incluir nesse paragrafo esses dois
conceitos, a esses dois grupos de producdo agroindustrial, que para a
Coldmbia — mas acredito que para muitos de nossos paises — é também
fundamental. Muito obrigado, senhora Presidente.

PRESIDENTE. Muito obrigada, Embaixador. Ofereco a palavra ao
México.

Representacdo do MEXICO (Alejandro de la Pefia Navarrete). Muito
obrigado, senhora Presidente. Somente queria agradecer ao nOSSO
coordenador, o Embaixador Alejandro Mernies Falcone, do Uruguai, pela
excelente tarefa que o Grupo Ad Hoc vem realizando, que tem nos permitido
avancar de maneira sélida na preparacéo e na futura realizacéo deste evento
gue, como diziamos anteriormente, consideramos que € peca-chave para
reposicionar a ALADI no centro dos esfor¢cos de integracdo na regido. Mais
uma vez, nosso agradecimento a ele.

Nosso agradecimento também & Secretaria-Geral. Em 17 de dezembro,
ou seja, ontem, discutimos este assunto e ja temos 0 documento assimilando
estes sete setores que, de maneira habilidosa, quase magica, o Embaixador
Mernies conseguiu reunir. De dezoito aspirantes, extraiu estes sete setores
que nos permitirdo focar-nos melhor. O apoio imediato da Secretaria, com um
documento melhor fundamentado, com mais clareza sobre o0 rumo da rodada
de negdcios, que consideramos um dos componentes-chave para o evento
gque teremos em outubro. Obrigado, Coordenador. Obrigado, Secretaria.

PRESIDENTE. Muito obrigada, México. Concordamos com as palavras de
todos os Representantes e queremos agradecer ao Embaixador do Uruguai
pela tarefa realizada, intensa e constante. Obrigada também a todas as
Representacdes que ajudaram no desenvolvimento desta planificacéao.

Concordo com a sugestdo da Colébmbia. Acredito que é pertinente
esclarecer e adicionar, no complemento, esses trés aspectos. Nosso pais
contempla esses trés aspectos também, de uma maneira notdria, e
acreditamos que é importante, sim, que sejam incluidos. Muito obrigada,
Colémbia.

Se todos os Representantes estiverem de acordo com o apresentado,
dariamos por aprovado o trabalho realizado até o momento com relacdo a
EXPO ALADI 2014.

Argentina solicitou a palavra.

Representacdo _da ARGENTINA (Rubén Javier Ruffi). Muito obrigado,
Presidente. Em primeiro lugar, adiro novamente ao agradecimento ao amigo
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Alejandro pelos trabalhos de coordenacéo do Grupo e, em particular, por ter
alcancado rapidamente e de forma bem-sucedida um consenso sobre os
setores estratégicos, que era um ponto fundamental, em particular para a
Representacao Argentina.

A consulta que queria fazer a Presidéncia e ao Comité é que entendo que,
de acordo com a solicitacdo da Colémbia, teremos um revisado deste
documento. Talvez pudéssemos fazer nesse revisado uma mencao ao artigo
da Resolucdo 402, resolucdo que outorgou mandato para que constasse a
identificacdo, quanto antes, dos setores estratégicos. No objetivo do
documento, fazer constar que isto € no @mbito do artigo 5 da Resolugéo 402,
assim estariamos completando o processo que iniciamos ao aprovar a
referida Resolugéo. Muito obrigado, Presidente.

PRESIDENTE. Definitivamente, o que fazemos é considerar as duas
propostas, tanto a da Colébmbia quanto a da Argentina, acrescenta-las ao
documento que originalmente tinha sido preparado e distribuir, depois, 0 novo
formato em que ficaria composto o programa que temos da EXPO ALADI.

Se todos concordam, dariamos por aprovadas essas duas adi¢Oes, para
poder seguir adiante com o projeto. Ndo havendo nenhuma objecédo, da-se
por aprovado o efetuado pelo Grupo Ad Hoc e as sugestfes da Colébmbia e
da Argentina.

. Entrega a Secretaria-Geral:

- Terceiro e Quarto Protocolos Adicionais ao ACE N° 51, assinado entre a
Republica de Cuba e os Estados Unidos Mexicanos.

- Deposito do Acordo assinado entre a Republica de Cuba e a Republica do
Panama (ACE N° 71) e assinatura de seu Primeiro Protocolo Adicional.

Passamos ao ponto 7. Este ponto € importante porque estamos
fazendo entrega de Protocolos Adicionais ao ACE 51, assinados entre a
Republica de Cuba e os Estados Unidos Mexicanos; e o depésito do Acordo
entre a Republica de Cuba e a Republica do Panama, ACE 71, e a assinatura
de seu Primeiro Protocolo Adicional.

Ofereco a palavra ao Secretario-Geral.

SECRETARIO-GERAL. Obrigado, Presidente. No que diz respeito a
esses temas, parecia-nos importante incorporar esta entrega a Secretaria-
Geral, incorpord-la ao temario do Comité, sobretudo para mostrar a
continuidade e o dinamismo da regido, porque muitas vezes ha paises que
ndo conhecem os acordos bilaterais registrados na ALADI, ou os Protocolos
gque assinam alguns paises; esse ato € feito de maneira singular e parecia-
nos correto coloca-los no seio do Comité porque séo instrumentos que vao
marcando, de alguma maneira, uma agenda ativa do comeércio latino-
americano; isso € muito bom.

Depois, deve-se levar em consideragdo o manifestado pela Embaixadora
do Brasil, como séo aproveitadas essas preferéncias, como a intensidade do
comeércio intrarregional colabora para melhorar nossas matrizes produtivas, e
a grande tarefa que temos pela frente na ALADI, como construir este espago
regional comum, construir este mercado ampliado latino-americano que é
nossa principal fortaleza estratégica. Na Secretaria-Geral celebramos,
portanto, a dindmica de assinatura destes acordos, a vigéncia dos
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instrumentos que temos para estes acordos e, de alguma forma, a assinatura
deste tipo de instrumentos continua mostrando certo dinamismo do nosso
comeércio latino-americano.

Felicito o México, Cuba e o Panam@ por estes avancos e esperemos que
daqui a pouco, ndo daqui a muitos anos, tenhamos uma regido muito mais
integrada a partir de uma das pecas e instrumentos, ndo o Unico, obviamente,
mas um instrumento como 0 noSsO comércio intrarregional. Parabéns e muito
obrigado por continuar confiando na ALADI e na Secretaria como depdsito
destes instrumentos. Obrigado.

PRESIDENTE. Muito obrigada, senhor Secretario. Ofereco a palavra a
Embaixadora Mercedes Vicente Sotolongo, Representante Permanente de
Cuba, e a seguir ao Embaixador Felipe Enriquez Herndndez, Representante
Permanente do México, por ocasido do depésito do Terceiro e Quarto
Protocolos Adicionais ao ACE N° 51.

Ofereco a palavra a Representante Permanente de Cuba.

Representacdo de CUBA (Mercedes Vicente Sotolongo). Muito obrigada,
Presidente. E um momento especial para nds. Neste sentido, as palavras do
senhor Secretario-Geral foram ilustrativas da confianca de Cuba, do México,
do Panama e do resto dos paises-membros na ALADI, como depositéria
destes instrumentos que contribuem para aproximar nossos povos a partir do
comeércio, e é algo que valorizamos enormemente.

No caso do ACE 51 com Meéxico, foi o resultado de um processo
negociador que evidenciou a alta vontade politica das autoridades mexicanas
para fortalecer e para ampliar as relagcdes bilaterais com Cuba, ndo apenas no
ambito comercial, porquanto estamos em um momento muito especial de
desenvolvimento das relacdes bilaterais, umas relagbes que sao historicas,
gue tém componentes que vao além — e muito — das conjunturas complexas.

Para Cuba, México representa o pais irmao que nunca rompeu com Cuba
e isso é substancial no que diz respeito ao olhar latino-americano sobre Cuba.
Temos uma alta valorizacdo das relagcbes com esse pais irmao e, no
concernente a este Acordo, brindara facilidades que sao realmente de grande
importancia pela proximidade do México com Cuba e a possibilidade nesse
pais de ter acesso a muitos produtos que nos sdo negados pelo bloqueio
econdmico-comercial nos Estados Unidos.

O comércio com o México e este tipo de acordos nos oferece a
possibilidade de avancar no comércio e assenta as bases para uma maior
integracdo na regido. Portanto, agradecemos esta conjuntura, estamos
convencidos de que isto propiciara retomar os niveis histéricos de intercambio
econbmico e comercial com o México, que sofreram em determinado
momento um deterioro pela administracdo hispanista e pensamos que este
novo momento que honra a relagdo histérica entre México e Cuba vé-se
concretizado neste Acordo e ver-se-a concretizado em outras muitas acoes
de cooperacdo em processo entre NOSsSos paises. Muito obrigada.

PRESIDENTE. Muito obrigada, Embaixadora. O Embaixador do México
tem o uso da palavra.
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Representacdo _do MEXICO (Felipe Enriquez Hernandez). Obrigado,
companheira Presidente, senhor Secretario-Geral, irma Embaixadora. Sem
duvida, a assinatura destes acordos ndo somente promove o comércio, que
em si mesmo é importante, mas também, e mais importante ainda, fortalece a
relacdo bilateral. O México tem enorme entusiasmo pelo fato de retomar nao
s6 a proximidade, mas também a irmandade histérica que temos.

Eu pediria, com a sua gentileza, que o Ministro Alejandro de la Pefia
expressasse um breve comentario sobre a assinatura deste documento.

PRESIDENTE. Com muito prazer, Embaixador.

Representacdo do MEXICO (Alejandro de la Pefia Navarrete). Obrigado,
Presidente. Obrigado, Embaixador. Somente queria acrescentar ao que ja foi
manifestado pelo Embaixador Enriquez, nosso Representante Permanente,
que efetivamente em outubro do ano passado concluiram com éxito as
negociacdes para estreitar ainda mais os lagcos de comércio e de amizade
entre México e Cuba, ao amparo do Acordo de Complementacdo Econdmica
N° 51.

Tais negociacdes fazem parte integrante da estratégia do governo do
Presidente do México, Enrique Pefia Nieto, para avancar numa maior
integracdo com a América Latina e com o Caribe. A irma Republica de Cuba,
gue além de ser um grande pais, uma grande nagdo, com muita historia, com
muitos paladinos que serviram de exemplo, sobretudo a geracées como a
minha, mas também a geracBes anteriores e tenho certeza de que sera
exemplo para geragcdes no futuro, € um dos nossos principais soOcios
comerciais no Caribe.

Os resultados deste processo de negociacao concluiram nos Protocolos
que se entregam no dia de hoje, Terceiro Protocolo e Quarto Protocolo
Adicional ao Acordo de Complementagcdo N° 51. Esses instrumentos foram
assinados em 1° de novembro, na cidade do México, pelo Secretario de
Economia do México, lldefonso Guajardo Villarreal, e pelo Ministro de
Comércio Exterior e Investimento Estrangeiro de Cuba, Rodrigo Malmierca
Diaz.

Com estes Protocolos, México e Cuba ampliam e aprofundam o Acordo
de Complementacdo Econémica N° 51. Quando o ACE 51 entrou em vigor no
ano 2001, o México outorgava a Cuba preferéncias em 476 fracdes tarifarias,
enquanto que Cuba as oferecia em 152. Agora, como resultado das
negociacdes, foram incorporadas 3.625 fragOes tarifarias e outras 214 foram
objeto de aprofundamento, ou seja, houve um salto qualitativo que reflete
melhor nos Ultimos doze anos — para falar em linguagem cifrada — a
aproximacao e o aprofundamento de nossas relagbes com Cuba do ponto de
vista econbmico. As outras relacbes, felizmente, dizem respeito a um maior
aprofundamento e fortalecimento.

Os principais produtos da negociacdo foram agroindustriais; carne de
ave; lacteos; embutidos; quimicos; rum — excelente rum, isso para beneficio
nosso, tabaco — embora agora haja problemas de saude, mas aparentemente
charuto € menos nocivo do que outros tabacos; medicamentos e instrumentos
e aparelhos médicos, entre outros. Alias, nos Protocolos foram incorporadas
disciplinas em matéria de acesso a mercados, regras de origem, obstaculos
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técnicos ao comércio, medidas sanitérias e fitossanitarias e solucdo de
controvérsias.

O México esta convencido de que com a assinatura destes Protocolos
estabelece-se um marco juridico amplo e estavel, que dinamize ainda mais as
relacbes comerciais bilaterais e que ofereca maiores beneficios reciprocos
para 0s nossos povos porque, afinal das contas, o importante ndo séo tanto
0s negocios, mas o melhoramento da qualidade de vida de nossos povos.
Muito obrigado.

PRESIDENTE. Muito obrigada, México, pelas palavras. Concordamos
plenamente com que a nossa intencdo, em todos os niveis, € o melhoramento
da vida de nossos povos e fazer com que eles tenham melhores
oportunidades no futuro.

Procedemos a entrega dos Protocolos correspondentes ao ACE 51.

- Entrega do Terceiro e Quarto Protocolos Adicionais ao ACE N° 51 a
Secretaria-Geral.

- Realiza-se registro fotogréfico.

PRESIDENTE. A seguir, procederemos ao depdsito do ACE N° 71 e a
assinatura de seu Primeiro Protocolo Adicional, entre Cuba e Panam4,
protocolo que deveria ter sido assinado ha muito tempo e que, infelizmente,
por problemas burocréticos, demorou. Estamos muito felizes de ter chegado
hoje a este término e de assinar esses documentos.

Quero dizer que, neste momento, eu assino esses documentos como
Representante Permanente da Republica do Panama, ndo como Presidente
deste Comité.

- Realiza-se a assinatura do Primeiro Protocolo Adicional ao ACE N° 71.
PRESIDENTE. Ofereco a palabra & Embaixadora de Cuba.

Representacdo de CUBA (Mercedes Vicente Sotolongo). Muito obrigada,
senhora Presidente; distinto Secretario-Geral, companheiro Chacho Alvarez;
Subsecretarios; Embaixadoras e Embaixadores e demais membros das
Representacdes Permanentes; estamos muito felizes de efetuar o Acordo de
Alcance Parcial assinado entre as Republicas de Cuba e Panama no ano
2009, bem como a assinatura de seu Primeiro Protocolo Adicional, que o
transforma em ACE 71.

Apesar da data de sua assinatura, trata-se de um acordo com as mesmas
caracteristicas dos acordados com outros paises-membros da ALADI. Este
instrumento favorece o intercdmbio de bens e servicos e estabelece
preferéncias tarifarias a um grupo significativo de produtos de interesse para
ambos os paises, cerca de 700, com preferéncias tarifarias que vao de 50% a
100%, propiciando, por sua vez, o intercambio comercial e a consolidagdo das
relagbes bilaterais.

A assinatura deste acordo configurou um cenério favoravel para a

cooperacao entre Cuba e Panama em areas como a saude, com a “operacion
milagro”; na educagdo, com o programa de alfabetizacdo “Yo si puedo”; a
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formacgédo de profissionais na Escola Latino-Americana de Medicina de Cuba,
€ no esporte, energia e agricultura.

Trata-se de um acordo vivo. Desde sua assinatura, celebraram-se
negociacgdes para sua ampliacdo e aprofundamento. Este é o lado que coloca
0 ser humano e seu bem-estar, como vimos falando nesta sessdo, como
centro de nossas aspiracdes; ndo somente o fato do comércio per se, mas
como fim, e com a ampliagdo e a perspectiva de que a questdo social deve
estar presente em todas nossas agendas. Este acordo tem tudo isto presente
e possibilitou a concretizacdo de acbes neste sentido.

O programa de alfabetizacdo “Yo si puedo” atinge muitos habitantes da
América Latina que, gracas a este programa, tém podido aprender a ler e a
escrever. A formacdo na Escola Latino-Americana de Medicina formou
profissionais com uma visdo profundamente humana, humanista da medicina,
gue se encontram hoje em toda a regido exercendo em suas proprias
comunidades, que voltaram a suas comunidades com o objetivo de contribuir
para o bem-estar da saude. Acredito que é um exemplo do que podemos
fazer se unirmos e somarmos vontades e se somarmos nossas decisdes no
sentido da integrag@o e no caminho da integracéo.

Saudamos a solidez, a fraternidade e a solidariedade que caracteriza as
relacdes bilaterais entre nossas nacdes, cujos lacos mutuos adquiriram uma
dindmica alentadora a partir da assinatura deste Acordo. Destacamos a
importancia da ALADI no caminho integrador de nossa América, que € um
imperativo de justica social e de independéncia para 0s povos que com
imensa honra representamos aqui 0s presentes.

A poucos dias da celebracdo, em Havana, da Segunda Cupula da
Comunidade de Estados Latino-Americanos e Caribenhos, em nome da
Presidéncia Pro Tempore de Cuba agradecemos a Associacdo Latino-
Americana de Integracdo e, em particular, ao seu Secretério-Geral, Carlos
Alvarez, pela sua contribuicdo permanente para uma genuina integracdo de
Nossos povos. Muito obrigada.

PRESIDENTE. Obrigada, Embaixadora. Ofereco a palavra a
Representante Alterna do Panama, Mara Pardo Barahona.

Representacdo do PANAMA (Mara Imelda Pardo Barahona). Obrigada,
senhora Presidente. Bom dia a todos 0s Representantes.

Em nome de nosso pais, gostaria de manifestar nosso beneplacito por
estarmos fazendo, na manha de hoje, o depdsito deste Acordo. A relacdo
comercial entre Panama e Cuba é de longa data; ao longo dos anos a relacéo
tem se fortalecido e passado do mero ambito comercial, como manifestou a
senhora Embaixadora, para o ambito educacional, esportivo, da saulde;
ambitos que deveriam ser justamente o principio da integracdo comercial de
NOSsos paises para alcancar maior integragdo entre todos.

Quero manifestar novamente, em nome do Panama, nosso beneplacito
por este depdsito. Confiamos em que esta pratica sera uma das mais comuns
e queremos incentivar o resto dos paises a continuarem aprofundando suas
relagcbes comerciais e a trazerem seus acordos para este marco, afim de que
todos tenhamos conhecimento e possamos demonstrar o fortalecimento da
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integracdo comercial de nossos paises, que € o0 objetivo de nossa
Associacao. Muito obrigada.

PRESIDENTE. Muito obrigada. Convido a Embaixadora de Cuba a
proceder & entrega dos Protocolos a Secretaria-Geral.

- Entrega-se ACE N° 71 e seu Primeiro Protocolo Adicional a Secretaria-
Geral.

- Realiza-se registro fotogréfico.

8. Assuntos diversos.

...Em Assuntos diversos, o Secretario-Geral informard sobre os
resultados da Ill Reunido de Mecanismos Regionais e Sub-regionais de
Integracdo no ambito da CELAC, realizada em San José, Costa Rica, nos
dias 2 e 3 de dezembro.

SECRETARIO-GERAL. Obrigado, Presidente. Como todos os senhores
sabem, na Secretaria-Geral da ALADI, e evidentemente também no Comité
de Representantes, outorgamos uma importancia estratégica a criacdo da
CELAC. Todos sentimos que com a criagdo da CELAC estdvamos
materializando uma velha aspiracdo para que todos nossos paises latino-
americanos pudessem construir-se como comunidade, como regido integrada.
Ha uma proximidade muito grande entre a ALADI e a CELAC porque a ALADI
€ um dos poucos organismos que nucleia paises da América Latina. Portanto,
0 compromisso era duplo, de como podiamos contribuir desde a ALADI ao
andamento da CELAC.

Nesse contexto, foi sugerida a necessidade de comecar a reunir 0s
organismos de integracdo das diferentes sub-regides para unificar o esforco,
para evitar duplicar tarefas, para dar maior racionalizacdo ao processo de
integracdo ja que existe uma percepcdo, em alguns setores da opinido
publica, em parte de nossas sociedades e de nossos povos, de que, talvez
tenhamos demasiados organismos para o nivel de integracéo atingido. E uma
percepcdo que existe e que ndo podemos negar. Temos uma
responsabilidade muito forte em tentar diminuir a brecha entre a quantidade
de organismos e a profundidade da integracéo.

A terceira reunido de organismos foi realizada sob a Presidéncia Pro
Tempore de Cuba. Tinha havido uma primeira reunido na ALADI, ano
passado, e outra em Santiago do Chile, buscando avancar na consolidacdo
de uma agenda em que pudéssemos comecar a coordenar tarefas
compartilhadas, isto €, tentando grupar tematicamente os trabalhos dos
diferentes organismos.

Os senhores tém em suas pastas a conclusdo do trabalho realizado em
Costa Rica sob a Presidéncia Pro Tempore de Cuba. Tanto o Chile quanto
Cuba focaram-se, em suas Presidéncias Pro Tempore, em avangar nesta
coordenagcdo dos organismos, definido uma série de temas. Ou seja, foi
praticamente repetido um exercicio que ja tinha sido feito, que mostra as
dificuldades desta tarefa.

Ndo é tarefa facil. Cada organismo olha para dentro. Em geral, os
organismo respondem a realidades sub-regionais, quase a sub-culturas.
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Temos que reconhecer uma matéria pendente da ALADI, de que ha um
divércio bastante marcado da América do Sul com a América Central e o
Caribe. Acredito que, de alguma forma, teriamos que nos esforcar para, pelo
menos, eliminar a distancia com a América Central, buscando incentivar, a
curto prazo, a incorporacdo dos paises centro-americanos para completar o
mapa latino-americano; se calhar o Caribe € uma aspiracéo posterior. Porém,
guanto mais parecida for a nossa geografia de pertencimento aquela da
CELAC, mais poderemos contribuir para o desenvolvimento dela, porquanto
h& aqui uma atividade permanente e programas que podem ser projetados
posteriormente ao conjunto da CELAC.

Nesse sentido, por exemplo, fizemos uma gestédo para que a Presidéncia
Pro Tempore de Cuba inclua no cronograma da CELAC para o proximo ano,
sob a Presidéncia Pro Tempore da Costa Rica, a atividade da EXPO ALADI
porque a EXPO ALADI merecia, também, contar com a participacdo dos
paises centro-americanos reunidos em diferentes organismos, no SICA, na
SIECA, e inclusive, numa primeira aproximacéo aos caribenhos.

Seria muito bom que, daqui em diante, a EXPO ALADI fosse um evento
de cooperacao ALADI-CELAC e que pudéssemos abranger toda a América
Latina e o Caribe, ou seja, tomar a experiéncia que iremos desenvolver em
outubro e projeta-la na América Latina e no Caribe incorporando a CELAC. Se
a experiéncia de outubro for positiva, tera muito mais viabilidade a
possibilidade de projeta-la para o conjunto da CELAC.

Nesse sentido, a ALADI sugeriu duas coisas: 1. A importancia de que nas
proximas reunides também participem as Presidéncias pro tempore dos
diferentes organismos sub-regionais, porque isso da mais legitimidade a
reunido de organismos porque estariam presentes 0s paises. Embora ndo
possam estar presentes todos o0s paises, a presenca das Presidéncias pro
tempore dos organismos daria mais destaque e maior legitimidade a reunido
de mecanismos e de organismos.

Poderiamos, diga-se de passagem, nos convocar para una reunido
especial ano que vem para debater ideias sobre a CELAC, para debater
propostas sobre a CELAC. Isto é, ndo seria ruim fazer um Comité de
discussédo politica, no sentido estratégico de como poderiamos enriquecer a
agenda da CELAC e de como a ALADI poderia enriquecer sua agenda para
ser levada ao temario da CELAC.

Ou seja, esta proposta que acabou de ser sintetizada € muito otimista,
mas, como ja nos aconteceu em outro momento, estes temas ja tinham sido
acordados. Se pensamos, com que pode contribuir a ALADI a CELAC?: com
ampliagdo e aprofundamento do mercado intra-regional, facilitagdo do
comércio, e incorporamos um terceiro tema do plano produtivo, social e
comercial — que estd muito trabalhado por diferentes organismos — que é a
seguranca alimentar, na qual temos alguns avancos, um ambito de
cooperacdo com a FAO e ali a ALADI pode sugerir a aspiracdo de que a
América Latina possa ter um programa compartiihado, de consenso,
importante, de seguranca alimentar. Que possamos, ainda, ter algum
instrumento de comeércio, de preferéncias, que beneficie os paises com mais
dificuldades ou com maior déficit no tema alimentar; ou perante as
possibilidades de catastrofes como tém os paises centro-americanos e do
Caribe, como pode contribuir a América do Sul diante de tais problemas com
a agenda caribenha e centro-americana, na prevencao de catastrofes um dos
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temas centrais é a garantia da seguranca alimentar nesses casos. Isto &,
como a ALADI pode contribuir para o avanco da integracdo com sub-regides
com as guais nao temos muita relacao.

Portanto, os senhores vao ver onde diz prevencéo de catastrofes, que é
uma temdtica caribenha e nés sugerimos fazer uma reunido no Caribe com a
l6gica caribenha, com a légica de seus problemas e com a especificidade de
regido, ndo porque a ALADI tenha a ver com essa problemética ou porque
incorpore essa problematica.

Acredito que é cada vez mais urgente. A CELAC nos mostra isso
também, e nos ordena. Temos que escolher trés ou quatro eixos estratégicos
de construcdo, ndo podemos tomar quinze temas e nao ser fortes nem
importantes em nenhum deles, nem transcender, que € o risco de fragmentar
a nossa agenda. A fragmentacdo da agenda leva a superficialidade. Temos
que tomar trés ou quatro eixos estratégicos e nos mostrar como uma
Associagao que pode contribuir para o aprofundamento desses eixos que 0
Comité definiu como estratégicos, ou talvez um préximo Conselho de
Ministros. Atualizando a agenda da ALADI possamos talvez redefinir
estrategicamente a funcdo da Associacéo.

Para finalizar, teriamos, portanto, de acordar este listado teméatico. Para
ndo gastar dinheiro propusemos o sistema de videoconferéncias porque
primeiro temos que fazer uma aproximagéo, temos que acabar com a inércia,
sair do nicho de cada um, da propria agenda e ndo acreditar que trabalhar
com o outro significa perder importancia ou perder parte da agenda propria.
Ha uma visdo muito sectéria nos proprios organismos que impede trabalhar
de forma conjunta. Ha organismos, por exemplo, que se nao se inscreverem
em todos o0s temas, pensam que estdo perdendo sua razdo de existir. Se
continuarmos assim, todos perderemos nossa razdo de existir, se cada um
defender o indefenséavel.

Temos uma tarefa enorme, ndo de generosidade, mas de inteligéncia
estratégica. Creio que a ALADI é muito importante, ndo porque seja mais
inteligente estrategicamente, mas porque € a que encaixa mais em termos
latino-americanos com a CELAC. Temos, ainda, o SELA, que é um
mecanismo de apoio, mais conceitual, e temos, claro, a CEPAL, que € um
organismo das Nacdes Unidas, ndo € proprio dos paises latino-americanos.

O esforco, entdo, vale a pena. Acredito que vale muito a pena que nos
debatamos, que seja incorporado a agenda da ALADI o tema da CELAC, que
a agenda da CELAC caiba a todos nés e que possamos fazer alguns debates
especificos sobre como enriquecemos a agenda da CELAC.

Evidentemente, em termos enunciativos é muito facil, apresentar temas e
preparar uma agenda néo é dificil para ninguém, mas a execucdo dos
programas, de como ter politicas compartiihadas latino-americanas e
caribenhas € um enorme desafio que ndo deve ser simplificado porque se
trata de uma necessidade histérica, de presente e de futuro. E também um
desafio enorme porque se nos perguntarmos: qual a nossa politica? Que
politica regional latino-americana e caribenha temos compartiihada? A
resposta é “Nao temos”. Comecar a termos politicas comuns em algumas
areas seria um avanco extraordinario. Temos que fazer um esforco conceitual
e metodoldgico muito importante. Ndo se trata somente de trazer um turbilhdo
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de ideias, de propor “Seria bom que a América Latina trabalhasse sobre X
tema”, porque dai a pousar o tema ha um espaco enorme.

O desafio estd feito. A intencdo € boa e creio que a Associacdo, ao ter
uma agenda, podera ter responséveis. J& propomos o ponto focal, que sera o
Subsecretédrio César Llona, para coordenar comecar a coordenar com 0S
outros organismos um plano com relacdo a facilitagdo do comércio e com a
ampliagdo do comércio intra-regional.

Agora, temos a tarefa ardua e dificil de coordenar, com paciéncia, a
disposicdo dos demais organismos regionais para trabalhar nos temas em
que a ALADI tem, de fato, uma presenca muito importante. Muito obrigado.

PRESIDENTE. Muito obrigado, senhor Secretério. Ofereco a palavra a
Colémbia.

Representacdo da COLOMBIA (Alejandro Borda Rojas). Muito obrigado,
senhora Presidente. Gostaria de manifestar ao senhor Secretério-Geral meu
agradecimento pessoal e 0 da Representacdo da Colédmbia pela exposicdo
apresentada, ha alguns momentos, sobre a lll Reunido de San José.

E uma grande oportunidade que a Secretaria apresente ao Comité de
Representantes os resultados da reunido e sua apreciacdo sobre como
devemos focalizar os trabalhos desse supramandato na ALADI que, constituli,
de certa forma, a Declaracdo de Caracas.

O trabalho é sumamente complexo. Em boa hora é aberto um ambito de
reflexdo politica no interior da ALADI para que 0os Representantes dos paises-
membros coadjuvemos com a Secretaria na definicdo das estratégias, das
politicas e das a¢cBes que conduzam ao cumprimento desse propésito da
Declaragéo de Caracas. Muito obrigado, senhor Secretério.

No6s acompanhamos com atencdo a reunido de San José. Recebemos
relatérios de nossa chancelaria a esse respeito. Colémbia, especificamente,
participou em nivel vice-ministerial em qualidade de Presidéncia pro tempore
da Alianca do Pacifico. Acreditamos que uma reflexdo de fundo aqui no
Comité de Representantes, em coordenacdo com nossas capitais, €
fundamental para o sucesso e o progresso desta tarefa, que nao é pequena.

Apesar de ndo conhecermos ainda cabalmente o quadro de propostas,
segundo entendi, senhor Secretério, é a apresentacdo das conclusdes as que
se tem chegado em San José. Agradecemos também o quadro, estudar-lo-
emos detidamente e, obviamente, faremos as consultas necessarias com
nossa chancelaria para avancarmos nesta reflexdo que acreditamos
fundamental para a nossa regido.

Suas palavras sobre a ampliacdo da integracdo as areas da Ameérica
Central e do Caribe sdo fundamentais. Creio que, alids, avancaremos para
uma reflexdo quanto a relacdo teméatica e politica entre as organizacfes de
maior relevancia, como a CELAC, e a forma em que as decisbes séo
depuradas e traduzidas para nosso ambito especifico do comércio e da
economia.

Simplesmente, senhor Secretario-Geral, agradeco mais uma vez seu
relatério. Ficaremos pendentes das acfes que adiantaremos no ano préximo.
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O senhor e o subsecretario Llona podem contar com a boa vontade da
Delegacéo da Colémbia para cooperar nesta reflexdo. Esperamos, para isto,
reacdes da capital. Acredito que ano que vem veremos como implementar
essas reflexdes feitas em San José com vistas a que realmente progridamos
neste sentido. Muito obrigado, senhora Presidente.

PRESIDENTE. Ofereco a palavra a Embaixadora do Brasil.

Delegacdo do BRASIL (Maria da Gragca Nunes Carrion). Muito obrigada,
senhora Presidente. Simplesmente para manifestar que é a primeira vez que
vejo este documento, parece-me muito interessante. Também, para
manifestar que considero muito interessante a proposta do senhor Secretario-
Geral de fazer essas confluéncias. Na realidade, o trabalho que fazemos na
ALADI para chegar a esse grande mercado ampliado é tecer os acordos. Ha,
entdo, um trabalho de tecedura, que é dificil, mas gostaria, em primeiro lugar,
dizer que analisaremos com muito carinho este documento e que, certamente,
0 Secretério-Geral pode contar com nosso apoio.

Também, queria fazer um breve comentario sobre este tema de
prevencdo de catastrofes porque, embora o Secretario-Geral tenha dito que
ndo é um tema da ALADI, no Brasil todos os anos temos enchentes e todos
0s anos, principalmente nos meses de janeiro e fevereiro, temos muitas
chuvas que causas grandes catastrofes. E ndo s6 isso, a minha experiéncia
de ter morado no Chile e de ter passado pelo terremoto de 8.8, em fevereiro
de 2010, fez-nos refletir muito a nés, brasileiros que estdvamos |a, sobre essa
guestao de prevencao de catastrofes.

Tive a oportunidade de participar duas ou trés vezes de iniciativas da
prépria chancelaria chilena sobre prevencdes de catastrofes e devo dizer que
passei quatro anos no Chile com uma mochila na porta e dormindo de porta
aberta, de modo que a minha prevencao individual eu j& sabia fazer, mas
existem muitos mecanismos e muitas ideias, muitas das quais nem nos
ocorrem, mas que acontecem aqui ha nossa regido. Obrigada.

PRESIDENTE. Muito obrigada, Embaixadora. A Embaixadora do Peru
tem a palavra.

Representacdo do PERU (Aida Garcia Naranjo Morales). Muito obrigada,
Presidente. Também cumprimento e felicito o Secretério-Geral, Carlos
Chacho Alvarez, ndo apenas pelo seu relatério, mas pela vocacéao integradora
e visdo de articulacdo, de integracdo, de confluéncia, de convergéncia do
conjunto dos organismos e mecanismos que 0s processos de integracdo tém
desde 1960.

Os Embaixadores, Representantes e funcionarios das diferentes missfes
tivemos a oportunidade de participar, desde ano passado, no conjunto de
atividades preparatérias dos organismos e mecanismos regionais de
integracdo, que se iniciaram em 15 de outubro e continuaram em 1° de
novembro, e que tiveram efetivamente um final de conclusdes fundamentais,
aqui na ALADI, diligenciadas justamente pela ALADI, com um conjunto de
responsabilidades em nivel de organismos e de temas.

Creio que essas atas sdo fundamentais para recuperar essa vontade

integracionista de nosso continente, que tiveram um final excepcional na
transferéncia de mando da Presidéncia pro tempore entre Chile e Cuba, no
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Chile, em janeiro deste ano. Na ocasido, tivemos o privilégio de poder
participar e de ter uma reunido preparatéria, também, de outros organismos
de confluéncia como a CAN, o MERCOSUL e a articulacdo da ALADI e da
UNASUL. Este processo é fundamental, estes documentos sdo fundamentais.

Sem duvidas, esta sessédo finalizou de maneira significativa, encerrando
os temas administrativos e operacionais, como 0 processamento, 0
funcionamento e o orgcamento de nossa Instituicdo, convidando-nos para
lancarmos um olhar de projecao mais estratégico e uma visdo estratégica, a
gue nosso Secretario-Geral chamou de inteligéncia estratégica nos processos
de integracgéo.

Compartilhamos um diagnéstico que tem a ver com um superavit dos
organismos de integracdo e um déficit na profundidade dessa integracéo. Tive
0 privilégio de poder escrever na ALADI, no Boletim bimensal editado
virtualmente, um extenso artigo resumindo quais 0s organismos criados para
a integracdo desde o ano 1960 até o ano 2013. Creio que €é material
fundamental e coloco-o a disposicdo do conjunto de Embaixadores e de
Representantes, que nos permitem ver esse superdvit de organismos e a
dificuldade nestes processos.

Cumprimentamos, portanto, esta vocagdo de nosso Secretario-Geral por
pbr a énfase em um assunto de contetdo, de profundidade estratégica, de
olhar dos processos de integracdo em um mundo global onde, sem duavidas,
0s blocos regionais sédo determinantes hoje em dia nos processos de insergéo
mundial.

Quero assinalar que, nos ambitos de trabalho e de prioridades, para nds
€ de importancia capital esta entrega do quadro informativo do conjunto dos
processos que virdo de 2014 a 2016, e do conjunto de seus eventos e de
seus organismos.

No quadro apresentado, no trecho social e institucional gostaria de incluir
ainda a Conferéncia Sul-Americana de Migracdes, que tera lugar no segundo
semestre de 2014 no Peru, convocada pela UNASUL, que foi anunciada em
nossa qualidade de Presidéncia pro tempore da CAN, para debater ideias
relacionadas com a livre circulagdo das pessoas e com a cidadania sul-
americana, sempre no entendimento de que a integracdo vai além do
comércio e que buscamos sempre colocar as pessoas na frente e ndao as
mercadorias. Isto implica saudarmos este gesto social e institucional que
inclui o tema da livre circulagdo das pessoas. Queremos migrar de pais, nao
queremos migrar de direitos; portanto, resulta-nos fundamental este tema.
Solicito, entdo, neste quadro de propostas, agdes e prioridades de cada
organismo, incorporar esta conferéncia sul-americana que se realizada no
Peru.

Sem querer dispersar a agenda - no debate dos setores estratégicos da
EXPO ALADI 2014 ndo quisemos ampliar a temética para poder nos
concentrar - gostaria, contudo, de reflexionar sobre a necessidade de, como
quinto elemento dos eixos tematicos prioritarios, recomendar a agenda
ambiental e o tema da mudanca climética, considerando que no préximo ano
temos em nosso continente a Cupula Mundial de Mudanca do Clima, a
realizar-se no Peru no segundo semestre.

27



O tema é fundamental na agenda da ALADI, ja foi incorporado em outros
momentos, supera visées ambientais limitadas a prevencéo dos desastres e
vai muito além dos nossos desafios quanto a mudanca climatica e ao mundo
que desejamos preservar.

Finalizo salientando que a ALADI € uma coluna vertebral para o impulso
da CELAC, bem como de outros mecanismos e organismos regionais e sub-
regionais. Renovo minhas felicitagbes pelo trabalho da Secretaria-Geral no
animo de fortalecer os processos de integracdo a partir do que a ALADI
exigisse cumprir, ultrapassando a visdo estritamente comercial. Muito
obrigada.

PRESIDENTE. Muito obrigada, Embaixadora Garcia Naranjo. Suas
palavras transmitem uma mensagem que vai além do protocolar, uma
mensagem muito importante que todos recolhemos na dimensdo que a
representa.

Cuba solicitou a palavra.

Representacdo de CUBA (Mercedes Vicente Sotolongo). Muito obrigada,
senhora Presidente. Gostaria de sinalizar alguns temas que me parecem
importantes. A reunido de Costa Rica foi um excelente trabalho e a explicacéo
do Secretario-Geral nos satisfaz muito.

Neste caminho da construgéo da integracdo, o convite que o Secretario-
Geral nos faz a proposito de ndo nos entrincheirar nas organizacdes, mas de
prestigiar a integracdo mediante elas, integracdo que constitui o componente
gue nos convoca a todos, resulta de uma importancia estratégica enorme. A
sinergia é muito importante na hora de coordenar os esforcos entre o0s
organismos e de coordenar os caminhos para as acfes neste sentido.

Também, é muito importante a énfase em reduzir a brecha entre a
multiplicidade de esforcos institucionalizados e os resultados. Nés estamos
chamados a contribuir em tudo o que possamos para que a América Latina
veja resultados concretos por fases. Considero que este esquema desenhado
na reunido consegue isso e que, como dizia o Secretario-Geral, € um trabalho
relacionado a algo que jé foi feito, devido a sua complexidade, e nos assinala
a importancia de fazé-lo. Penso que, neste sentido, € um chamamento a que
tudo o que facamos seja de utilidade e a n&o duplicar esforcos com outras
organizagdes. Muito obrigada.

PRESIDENTE. Colébmbia, por favor.

Representacdo da COLOMBIA (Alejandro Borda Rojas). Muito obrigado,
senhora Presidente. Peco desculpas por voltar a fazer uso da palavra.
Simplesmente, queria solicitar um esclarecimento porque tenho entendido que
este quadro apresentado pelo Secretario-Geral é a titulo informativo de
propostas que decorrem da reunido de San José.

Tomei nota com muita atencdo das propostas de nossa distinta colega do
Peru, mas ndo estamos em um cenario de negociacdo. Nao sei se podemos,
neste momento, adicionar temas a uma reunido que j& aconteceu. A reflexdo
da nossa distinga colega do Peru chega em boa hora; gostaria de que, ao
comecarmos a tratar do assunto no ano proximo, tenhamos maior clareza a
respeito do status deste documento. O que ele reflete? Iremos negocié-lo?
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Tomo nota pontual da étima proposta da senhora Embaixadora do Peru,
mas deixo constancia de que ainda néo tenho clareza a respeito do status do
documento e que deveria ser encaminhado a minha chancelaria, na capital,
para ser analisado para atingirmos, eventualmente, um cenario de negociacao
mais pontual, onde possamos fazer também nossas observacdes, mas
pontuais. Muito obrigado, senhor Secretario.

PRESIDENTE. Ofereco a palavra ao Secretério-Geral.

SECRETARIO-GERAL. Obrigado, Presidente. Como diz o Embaixador,
isto é a conclusdo do produzido na reunido da Costa Rica, que terdo que
aprovar os coordenadores dos paises na reunido a ser realizada, prévia a
reunido de Presidentes em Havana, em 28 e 29 de janeiro.

Prévia a reunido de Presidentes da CELAC, had uma reunido de
Coordenadores Nacionais. Nela sdo propostos a agenda e os temas a serem
elevados aos Ministros e aos Presidentes. A aspiracdo da Presidéncia pro
tempore de Cuba era que este temario e estas tematicas, que trabalham os
organismos, possam ser tomados como agenda da CELAC. Sé
conheceremos a forma em que os paises irdo receber este documento depois
da Cuapula da CELAC, em janeiro em Havana. Talvez afirmem que s&o quatro
0s temas dos que 0s organismos tém de se ocupar, e ndo estes que temos
aqui, ou talvez haja modificacdes por parte dos paises.

Isto € 0 que a Presidéncia pro tempore de Cuba tem de apresentar a
CELAC, aos coordenadores, e eles decidirdo se o elevam ou ndo aos
Presidentes. Caso elevem, o0s Presidentes nos dardo mandato, aos
organismos, para comecar a trabalhar estes temas que estdo enunciados.

Foi feita uma cartilha dos temas suscetiveis de serem coordenados por
parte dos organismos. Isto é, cada organismo incluiu os temas que considera
podem ser coordenados pelo conjunto. Por isto, por exemplo, em “ampliacdo
do comércio” estd a ALADI, a CEPAL, o SICA, o SELA, a AEC — Associagao
dos Estados do Caribe -, CARICOM, MERCOSUL. Agora, estes organismos
tém que entrar em contato com a Presidéncia pro tempore de Cuba,
coordenar uma videoconferéncia e conferir quais as agdes que podem ser
trabalhadas de forma conjunta no tema da ampliagdo do comércio
intrarregional. Isto sera a partir do ano que vem.

J& estéo alguns dos mandatos dos Presidentes da CELAC. A ALADI é o
pilar econdmico-comercial da CELAC. Isto jA € mandato dos Presidentes da
reunido de Caracas. Falta mandatar um plano, um programa do conjunto dos
organismos sobre o tema, por exemplo, de facilitacdo do comércio. Nao sei se
isso esclarece o tema.

No documento podemos adicionar temas, mas eu proponho, na linha do
proposto pela Embaixadora do Peru, que facamos um debate. Seria um
debate Util, como o senhor disse, no ano que vem, para saber quais outras
contribuicbes podem ser feitas & agenda da CELAC e qual o nucleo de temas
gue a ALADI poderia levar a CELAC, que sempre tém que ter alguma relacéo
com os temas que trabalhamos aqui. E dificil apresentar temas sem termos
expertise, capacidade técnica ou experiéncia. Temos que tratar de trabalhar
melhor os temas que estdo na agenda da ALADI. Obrigado.
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PRESIDENTE. Obrigada, Secretario. Ofere¢o a palavra a Argentina.

Representacdo _da ARGENTINA (Rubén Javier Ruffi). Muito obrigado,
Presidente. Simplesmente, queria somar-me aos agradecimentos da
apresentacao do Secretario-Geral.

Também, assinalar que, na ultima reunido da Comissdo de Orcamento,
ao considerar o que hoje é a Resolucdo 403, no documento ALADI/SEC/di
2566/Rev. 5, estivemos trabalhando em uma acéo relacionada com o
desenvolvimento de acbes de coordenacdo interinstitucional em que,
especificamente, foram assinalados e reiterados os conceitos que hoje nos
indicava o Secretario-Geral e que nos lembrava a Embaixadora de Cuba,
quanto a evitar a duplicacdo de esfor¢cos e compartilhar as experiéncias bem-
sucedidas.

Nesse ambito, queria destacar algo que foi assinalado pelo Secretario-
Geral: a participacdo das Presidéncias pro tempore dos organismos sub-
regionais. Do ponto de vista de um Estado-Parte do MERCOSUL,
consideramos fundamental a participacdo das Presidéncias pro tempore.
Neste sentido, quanto a forma, no que diz respeito a modificacdo ou ao
eventual aperfeicoamento do quadro que hoje nos adianta a titulo informativo
a Secretaria-Geral e que, como bem assinalava o Secretéario, tera que ser
trabalhado pelas coordenacdes nacionais no ambito da CELAC, o debate que
0 Secretério-Geral nos convida a fazer pode ocorrer neste ambito, em
coordenagdo permanente com as respectivas coordenagfes nacionais da
CELAC e, especificamente, no caso dos Estados-Parte do MERCOSUL,
também com a Presidéncia pro tempore da Agrupacao.

Quanto ao conteldo, em matéria de gestdo de riscos ndo figura o
MERCOSUL, mas h& uma experiéncia importante. Temos uma reuniao
especializada de Reducdo de Riscos de Desastres Socio-Naturais, Defesa
Civil, Protecdo Civil e Assisténcia Humanitaria que, com certeza, podera
contribuir também com elementos para este seminério ou para este evento
que organize o SICA que creio que pode ser realizado no primeiro semestre
do ano que vem. Certamente, sobre este tema de fundo, as respectivas
coordenacgBes nacionais dos paises do MERCOSUL, no ambito da CELAC,
propordo ainda somar a experiéncia do MERCOSUL quanto a gestdo de
risco.

Queria simplesmente fazer estas assinalagfes quanto a forma e ao
conteudo. Agradeco novamente a Secretaria-Geral por nos apresentar este
detalhado relatério sobre o acontecido na Ultima reunido dos organismos no
ambito da CELAC. Muito obrigado.

PRESIDENTE. Muito obrigada, Argentina. Ofereco a palavra ao Equador.

Representacdo do EQUADOR (Emilio Rafael Izquierdo Mifio). Obrigado,
senhora Presidente. Eu também quero me somar as manifestacfes de
agradecimento ao Secretario-Geral por ter nos apresentado este documento e
por ter iniciado com isso um processo de reflexdo e debate de importancia
capital para o processo de integracdo de nossos paises, da nossa regiao.

Minha Delegacédo toma nota com enorme interesse deste documento que
encaminharemos para conhecimento da nossa chancelaria, de nossas
autoridades e, sem duvidas, como Delegacdo e como pais, estaremos
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presentes e muito ativos nos importantes debates que isto suscitard no
préximo ano.

O Equador vem fazendo questdo, ha muito tempo, de fortalecer o
processo de integracdo da América Latina e do Caribe com a proje¢éo do
Caribe, que é um sonho muito antigo dos nossos paises. Nesse processo,
participamos, nos ultimos anos, das diferentes iniciativas voltadas para a
convergéncia e para a complementacdo dos organismos regionais e sub-
regionais de nossa regido e esta iniciativa esta inserida, justamente, neste
contexto.

Acreditamos que é muito importante trabalharmos nestes temas, nestas
iniciativas, porque integracdo é fundamentalmente a busca, entre outras
questdes importantes, de uma identidade regional. Tal identidade trar-nos-a a
possibilidade de construir e de contar com instrumentos préprios para
responderem, justamente, a nossa identidade, mediante uma instrumentacgao
prépria e genuina de nossos paises para aprimorar e solidificar o processo de
integracdo, bem como para criar o caminho da integragdo de povos, que é
como nds concebemos a integragao.

Em soma, eu queria apoiar a iniciativa que o Secretario-Geral acaba de
nos transmitir. Assim que tivermos tanto a reagdo de nossas autoridades
guanto a definicao da possivel agenda a ser aprovada em Havana, em janeiro
do préximo ano, teremos mais elementos para poder continuar com este
debate. Muito obrigado e renovo meu agradecimento ao Secretario-Geral pela
sua iniciativa.

PRESIDENTE. Muito obrigada, Equador. Ofereco a palavra a Venezuela.

Representacdo da VENEZUELA (Isabel Cristina Delgado Arria).
Obrigada. Adiro ao resto das Delegacdes no agradecimento a Secretaria-
Geral pelo documento apresentado. O documento reflete uma tarefa de
primeira ordem na integracdo da América Latina e do Caribe.

Avancamos de forma substantiva em diferentes mecanismos de
integracdo. Esta é a forma que adotamos para cumprir a imensa tarefa que
nos estamos propondo. Avancamos muito, estamos renovando esforcos em
muitos dos organismos. Uma tarefa como esta vai nos ajudar de forma
substantiva, com menos recursos, a avangar muito mais rapido.

Temos a firme vontade de trabalhar para isto; temos disposi¢cdo plena ao
trabalho e ao apoio de iniciativas que nos permitam avancar mais rapido no
processo de integracdo da América Latina e do Caribe. Acabamos de terminar
uma Cupula, em Caracas, onde foram definidas importantes linhas de acao, a
criagdo de uma zona econdmica complementar - ALBA-Petrocaribe -; temos
na Cupula do MERCOSUL um projeto para a exploracdo dessa zona
econdmica também com a integragdo do MERCOSUL. Creio que estamos
avancando em muitos espacos onde estamos trabalhando, mas, sem davidas,
h&a um trabalho técnico a fazer de convergéncia, de aproveitamento destes
mecanismos que temos para facilitar o trabalho. Meus parabéns por esta
iniciativa, que estudaremos atentamente e que sera analisada em capital para
termos 0s insumos necessarios. Muito obrigada.

PRESIDENTE. Obrigada. O México tem a palavra.
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Representacdo do MEXICO (Alejandro de la Pefia Navarrete). Obrigado.
Senhor Secretario-Geral, ndés também queremos agradecer a iniciativa,
agradecer a apresentacdo deste quadro que nos permite ver com maior
clareza essa interacdo na CELAC e este exercicio de evitar a duplicidade de
esforcos para melhorar nossos resultados.

Tomamos o quadro como ele é, um quadro informativo, que sera
analisado ano que vem na CELAC. Contudo, o que consideramos mais
interessante é a reflexdo a que o senhor nos conduziu: o que implica para nés
este exercicio? Como podemos contribuir com ele? N&o tanto da CELAC para
as sub-regibes, mas principalmente da nossa visdo ALADI para a CELAC,
para potenciar e aproveitar nosso papel como ALADI e, sobre tudo, esta
reflexdo que, se lembro bem das suas palavras, € a inteligéncia estratégica.
Isto é, implica todo este exercicio e nos teriamos que fazer para reforcar
ainda mais, do nosso ambito de competéncia, todo o processo de integracéo
na América Latina e no Caribe, como corresponde.

Suas palavras sobre a América Central e o Caribe chamam nossa
atencao, justamente porque € um esforco de integracdo em nivel da regiao.
Pensamos que é uma questdo estratégica, que ultrapassa o ambito deste
quadro, embora de certa forma esteja relacionado. Certamente, iremos apoiar
0 que 0 senhor nos sugerir, ndo necessariamente hoje, mas iremos
materializando esta reflexdo nos trabalhos que tivermos que fazer na ALADI
para poder, por ou lado, cumprir com 0 que tenhamos que cumprir no
contexto CELAC e, por outro lado, aproveitar a a oportunidade no sentido de
reforcar e de ampliar nosso esfor¢co na integracdo da América Latina e do
Caribe. Obrigado.

PRESIDENTE. Muito obrigada, México. Ofereco a palavra ao
Subsecretario Llona.

SUBSECRETARIO (César Llona). Obrigado, Presidente. Gostariamos de
aproveitar a ocasido para agradecer ao Brasil pelo envio das informacdes
necessarias para incorporar a seus funcionarios certificadores de origem ao
servidor de producdo do COD. Isto deixa a regido um pouco mais perto desta
etapa de producao de certificado de origem digital em um formato regional. O
Brasil se torna, junto com a Colémbia, em um pais que ja conta com sua
habilitacio no sistema da ALADI. E importante destacarmos isto.

Estamos coordenando com o Brasil a incorporacdo que esta sendo feita
neste momento mediante o respectivo departamento. Alias, demonstra
compromisso com o0 programa recentemente aprovado, ou ndo téo
recentemente, mas com calendario marcado ha pouco tempo, no ambito da
Associacgao.

Queriamos, ainda, convidar os demais paises-membros a efetuarem esta
incorporacado ao sistema, que é necessaria, e colocamo-nos a disposicao para
qgualquer coordenacdo que resultar pertinente. Obrigado.

PRESIDENTE. Hoje temos a ultima sessdo do ano desde 21 de agosto,
quando assumi a Presidéncia. Neste tempo, todos temos trabalhado muito,
todos contribuimos para realizar tudo o que estava pendente, atrasado,
inclusive com organismos aos que deviamos responder com informacgdes
muito importantes, um deles, a OMC. Cumprimos com a totalidade dos
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projetos que tinhamos nestes meses e, inclusive, adiantamos os trabalhos
gque teremos que desenvolver no préximo ano.

Muito obrigada, Embaixador Mernies, por todo seu apoio no Grupo Ad
Hoc da EXPO ALADI. Sua intervencédo foi definitiva, inteligente e realmente
muito importante para poder coerir as ideias dos diferentes grupos que
intervieram nas discussoes.

Cumprimento especialmente nosso Secretario-Geral, Chacho Alvarez, e
0s Subsecretarios, que compdem basicamente o nucleo diretivo da nossa
Associagdo, também todos os componentes do resto da Organizagéo e,
evidentemente, todos o0s Representantes Alternos que trabalharam
arduamente durante todos estes meses.

Desejo a todos boas festas, bom Natal e 6timo ano 2014, que nos
encontre mais unidos e com maior concordancia com nossos desejos e
nossas visdes. Muito obrigada.

Encerramos a sessdo e convidamos a todos para um coquetel pela
incorporagdo da Representante Permanente do Brasil, pela assinatura e
depdsito de nossos instrumentos entre 0s paises-membros e por esta Ultima
sessdo que acabamos de encerrar.
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